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Liberté « Egalisé + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAR

PREFECTURE
Direction de I'action territoriale de I'Etat
Bureau du Développement Durable

Toulon, le 27 SEP 2015

ARRETE portant autorisation d’exploiter par
la société BRAJA VESIGNE une centrale
d’enrobage 4 chaud et une centrale d’enrobage 3
froid de granulats routiers sur la commune de
Signes

Le Préfet du Var,
Officier de Ia Légion d'Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de ’Environnement (parties législative et réglementaire),
Vu la nomenclature des installations classées,

Vu la demande présentée le 25 novembre 2014, complétée et modifiée le 27 juillet 2015 par Monsieur Olivier
BRAJA, Président du Directoire BRAJA VESIGNE dont le siége social est situé au 21, avenue Frédéric
Mistral, BP 71, 84102 Orange Cedex, concernant I’exploitation d’une centrale d’enrobage a chaud et d’une
centrale d’enrobage 4 froid de granulats routiers situées lieu-dit « Croquefigue » sur la commune de Signes
(83870).

Vu les piéces du dossier comportant notamment une étude d'impact et une étude de dangers,

Vu lavis de I'inspecteur de Ienvironnement auprés de la direction régionale de I’environnement, de
I’aménagement et du logement Provence, Alpes, Céte d’Azur, en date du 28 juillet 2015, considérant que le
dossier est complet et régulier et que la demande est recevable,

Vu I’avis de I’autorité environnementale en date du 10 aciit 2015, portant sur le caractére complet de I’étude
d’impact et de I’étude de dangers, la qualité et le caractére approprié des informations qu’elles contiennent et
sur la maniére dont le projet prend en compte |’environnement,

Vu les avis réglementaires des services de I’Etat consultés en amont de I’enquéte publique,

Vu la décision du président du tribunal administratif de Toulon du ler octobre 2015 désignant Monsieur
Michel COUVE pour assurer les fonctions de commissaire enquéteur titulaire et Monsieur Michel VIDAL en
qualité de commissaire enquéteur suppléant,

Vu I’arrété du 8 octobre 2015 portant ouverture d'une enquéte publique du mardi 3 novembre 2015 au vendredi
4 décembre 2015 inclus, relative 4 la demande d'autorisation d’exploiter par la société BRAJA VESIGNE une
centrale d’enrobage 4 chaud et une centrale d’enrobage & froid de granulats routiers sur la commune de Signes,

Vau le dossier de retour d'enquéte publique établi par le commissaire enquéteur et remis le 8 janvier 2016,

Vu les avis et les observations exprimés au cours de la consultation administrative et de I’enquéte publique,
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Vu le rapport de I'inspecteur de I’environnement auprés de la direction régionale de 1’environnement, de
’aménagement et du logement Provence - Alpes - Cote d’Azur en date du 17 avril 2016,

Vu lavis formulé par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques lors de sa séance du 13 juillet 2016,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I’arrété préfectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’antre part de
la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la
ressource en eau,

Considérant que les prescriptions contenues dans le présent arrété sont de nature 4 préserver les intéréts visés
a I’article L 511-1 du code de ’environnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de |’autorisation sont réunies,

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture du Var,

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de ’autorisation

La société BRAJA VESIGNE dont le siége social est situé 21- BP_71- avenue Frédéric Mistral — 84102 ORANGE
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire
de la commune de Signes au lieu dit " Croquefigues ", parcelles I 446 et 1447 , les installations détaillées dans
les articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou
soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur

connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires &
celles fixées dans le présent arrété,
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1, Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des

installations classées

Les installations projetées relévent du régime de l'autorisation prévues a l'article L.512-1 du Code de
'Environnement, au titre des rubriques listées dans le tableau ci-dessous.

Désignation des installations Volume Rubrique Régime Rayon
(D affichage

Enrobage au bitume de matériaux routiers (cen- | capacité de production

trale d') de 160 th a 5%

- dchaud d'humidité.  Capacité 2521-1 A 2 km

maximale: 230 t'h

Houille, coke, lignite, charbon de bois,

goudron, asphalte, brais et matiéres

bitumineuses.

La quantité susceptible d'étre présente dans 550 tonnes de bitume 4801-1 A 1k
linstallation étant : (ex 1520-2)

1. Supérieure ou égale & 500 t

Enrobage au bitume de matériaux routiers (cen-

trale d') ) _

- & froid capacité de production 25212 D

a) Supérieure & 1 500 tf maximale de 800 t/j " )
b) Supérieure a 100 t§, mais inférieure ou égale a 1

500 ]

Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide e e

caloporteur des corps organiques Pognt éclair: 230 ° C

combustibles : Point de feu: 260° C

2. Lorsque {a température d'utilisation est inférieure | T maxi utilisation: -
au point éclair des fluides, si la quantité totale de (200 ° C 2915-2 D

fluides présente dans Finstallation {mesurée a 25 °C) ‘e

est supérieure 4 250 | Quantité: 3200 1

Liquides inflammables, liquides combustibles de

point éclair compris entre 60° C et 93 ° C, fiouls

lourds, pétroles brutes (Installation de remplis-

sage ou de distribution a I'exception des stations | _ ;

service visées a la rubrique 1435. Débit=4 m*/h

1. Installations de chargement de véhicules citernes, | (1 pompe) 1434-1 NC .
de remplissage de récipients mobiles, le débit maxi- | * DME = 0.84 m*h

mum de linstallation étant : ’

a) Supérieur ou égal 2 100 m¥h (A)

b} Supérieur ou égal & 5 m¥h, mais inférieur a 100

m*h (DC)

Station de transit de produit minéraux

pulvérulents non ensachés tels que ciments,

pires chaux, sables larisds ou de déchets | Vojumo maximal = 90

. 3

La capacité de transit étant : m (ﬁll.er et oxyde de 2516 NC "
1. Supérieure & 25 000 m ? {E) fer en silos)

2. Supérieure & 5 006 m 3, mais inférieure ou
| égale 425 000 m? (D)

Produits pétroliers spécifiques et carburants de

substitution : essences et naphtas ; kérosénes

{carburants d'aviation compris) ; gazoles {gazole

diesel, gazole de chauffage domestique et 3

meélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ; 50 T de FOD

carburants de substitution pour véhicules, |8 m’ de FOD (4734-2 ex NC .
utilisés aux mémes fins et aux mémes usages et| CET =4,93 m* 1432-2)

présentant des propriétés similaires en matiére

d'inflammabilité et de danger pour

I'environnement.

La guantité toiale sugceplible d'étre présente
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Désignation des installations

Volume

Rubrique

Régime

3]

Rayon
affichage

dans les installations y compris dans les cavités
souterraines, étant :

2. Pour les autres stockages :

c) Supérieure ou égale a 50 t au total, mais
inférieure & 100 t d'essence et inféneure & 500 t
au total

Station de transit de produits minéraux ou de
déchets non dangereux inertes autres que ceux
visés par d'autres rubriques:

1. Supérieure & 30 000 m? (A)

2. Supérieure a 10 000 m?, mais inférieure ou égale
a 30 000 m? (E)

3. Supérieure a4 5 000 m?, mais inférieure ou égale a
10 000 m? (D)

10 000 m?

2517

Combustion, a P'exclusion des
installations visées par les rubriques
2770, 2771 et 2971A. Lorsque
l'instaliation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel,
des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls
lourds, de la biomasse telle que définie
au a ou au b (i) ou au b {iv) de la
définition de biomasse, des produits
connexes de scierie issus du b (v) de la
définition de biomasse ou lorsque la
biomasse est issue de déchets au sens
de [I'article L.541-4-3 du code de
I'environnement, a Il'exclusion des
installations visées par d'autres
rubrigues de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion,
des matiéres entrantes, si la puissance
thermique nominale de l'installation est

1. Supérieure ou égale a 20 MW (A)
2. Supérieure 4 2 MW, mais inférieure a 20 MW
(DC)

Puissance = 0,82 MW

2910-A

NC

Installation de compression fonctionnant a des
pressions effectives supérieures a 10° Pa et
comprimant ou utilisant des fluides inflam-
mables ou toxiques :

la puissance absorbée étant supérieure a8 10 MW

Puissance = 40 kW

2920

NC

AS autorisation -- Servitudes d utilité publique

A-SB  autorisation — Seuil Bas de 'arrété ministériel du 10 mai 2000

A autorisation
D déclaration
DC déclaration contrélée

NC  installations et équipements non classés mais proches ou connexes des installations du régime A4,

ou A4S, ou 4-SB
* CET= Capacité Equivalente Totale
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Article 1.2.1. Situation de [’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Lieu-dit | Parcelles| Contenance cadastrale | Superficie de l'emprise au

Communes sol de l'installation
_ 1446 99 257 m? 100 m?
Signes | Croquefigue
1447 233 897 m? 17 475 m?

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de ’autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise
en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consecutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 1.5.1. Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés
a cette occasion sont supportés par 1’exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un antre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.
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Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Pour les installations de stockage des déchets et les installations figurant sur la liste prévue a Farticle R 516-1
du code de l'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation.
Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et
I’acte attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Iarticle R. 512-74 du code de I’environnement, pour 1’application des articles
R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage & prendre en compte est le suivant : réaménagement sous forme minérale
permettant la reprise d'une végétation spontanée, dans le cadre du réaménagement de la carriére.
Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois / six mois (cas des installations de stockage de déchets) au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

e l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

* |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

e la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s)
au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION
Article 1.6.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Textes

- Arrété du 02/02/98 relatif aux préiévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

- Arrété du 04/10/10 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation

- Arrété du 23/01/97 relatif i la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

- Arrété du 31/01/08 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelile des émissions et des transferts
de polluants et des déchets

- Arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article 4 du décret 2005-635 du 30 mat 2005

- Arrété du 07 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau pour les ICPE et aux
normes de référence

- Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R 541 43 etR
541-46 du code de I'environnement
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Article 1.6.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances poltuantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commeodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I’utilisation
rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
¢éléments du patrimoine archéologique.,

Article 2.1.2. Impacts sur le milieu naturel

De maniére 4 protéger les intéréts visés a I’article L 511-1 du code de [‘environnement, I’exploitant
prend les dispositions suivantes :

- Dans le but d'agir en faveur d'espéces telles que le lézard des murailles et le crapaud calamite, un
hibernaculum (gite terrestre favorable a I'herpétofaune) est aménaggé.

Cet ouvrage a une largeur minimum de 2 métres et une hauteur de 1 métre, 'ensemble pouvant former un
talus linéaire, une butte paysagére, etc.

Des amas de cailloux, graviers, briques, tuiles, etc. sont placés sur un sol drainant préalablement
décompacté sur 50-80 cm et légérement surcreusé, le tout recouvert de terre et de végétation. La
couverture doit cependant laisser des accés au ceeur du dispositif.

Cet hibernaculum et ses abords sont mis en défense.

Article 2.1.3. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour ’ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues et déchets.

Des dispositifs de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Conditions d'exploitation
a) Intégration paysagere
Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, ...).
b) Acceés

L'accés au site est contrdlé durant les heures d'activité. L'accés a la voirie publique est aménagg de telle sorte
qu'il n'aggrave pas la situation de risque pour la sécurité publique.

L’accueil des camions sur le site sera organisé de telle fagon qu'aucun d'entre eux n'ait a stationner en dehors
du site sur la voie publique .

c) Cléture et barrieres

Une cldture solide et efficace eniretenue est installée sur le pourtour de la zone autorisée.

L'entrée du site est matérialisée par un dispositif mobile, interdisant 'acces en dehors des heures d'exploitation.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté i la connaissance du Préfet par [’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

Pour ce faire, il transmet immédiatement a l'inspection des installations classées la fiche GP/DT annexée au
présent arréte.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant 4 I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’INSPECTION

Article 2.6.1. Récapitulatif des documeants tenus a la disposition de ’inspection

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus & jour

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 4 la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site durant §
années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents i transmettre 3 I’inspection

L’exploitant transmet a |’ inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Article 1.5.6 | Notification de mise & |’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
Article 3.1.6 | résultats mesures retombées de poussiéres |2 mois aprés la mise en service des installations,
puis annuel
Article 9.3.1 | Résultats de la surveillance des émissions, | Annuel ( GIDAF )
des milieux et des déchets
Article 9.2.2 | Mesures des niveaux sonores 2 mois aprés la mise en service des installations,
puis tous les 3 ans.
Article 9.4.1 | Bilan et rapports annuels Annuel
Déclaration annuelle des émissions Annuelle { GEREP: site de télédéclaration )
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions 4 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I’efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs limites
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre privilégics
pour I'"épuration des effluents.

Les installations de traitement sont comrectement entretenues. Les principaux parameétres permeftant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une
alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un regisire éventuellement informatisé et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, |’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer,
en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage i I’air libre est interdit.

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumeées épaisses, des buées, des poussiéres ou des gaz odorants
toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé, & la sécurité et a la salubrité
publiques, a la production agricole, a la nature et a l'environnement, a la bonne conservation des sites et des

monumernts.

Des dispositifs visibles de jour comme de nuit indiquant la direction du vent sont mis en place a proximité des
installations susceptibles d'émettre des substances dangereuses en cas de fonctionnement anormal.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant
entrainé des rejets non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés
dans un registre.
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Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |’établissement ne soit pas & I’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommaoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact
olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

- Le transport des matieres doit s'effectuer dans des conditions propres & prévenir les envols. En
particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes , les matiéres sortantes du site devront étre
couvertes d'une biche ou d'un filet. L'exploitant s'assure que les entreprises de transport intervenant
sur son site respectent ces dispositions.

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
L'exploitant prend les dispositions utiles pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres générées par
l'exploitation de ses installations .

Les dispositifs de limitation d’émission des poussiéres résultant du fonctionnement des installations de
traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

Les stockages doivent étre positionnés de maniére i étre protégés des vents dominants et si nécessaire
humidifiés pour éviter les envols de poussiéres.

Les filers sont acheminés en citernes et stockés dans un silo de 50 tonnes muni d'un témoin de remplissage.
Lorsque la matiére en cours de transvasement approche de son niveau haut de remplissage, un alarme sonore
se déclenche au niveau du poste de dépotage. La personne en charge des opérations de transvasement arréte
alors l'opération.

Les installations de manipulation, transvasement et transport de produits pulvérulents seront munies de
dispositifs de capotage et/ou d'aspiration permettant de réduire les émissions de poussiéres.

Le sécheur de la centrale d'enrobage sera équipé d'une unité de dépoussiérage par filtres & manches permettant
la récupération des particules fines produites lors du séchage des agrégats. Ces fines de dépoussiérage seront
réintroduites dans le cycle de fabrication .

Les voies de circulation internes de 1'établissement sont revétues.

Les points susceptibles d’étre a I’origine d’émissions de poussiéres sont munis de dispositifs d'aspersion ou de
brumisation d’eau permettant I'humidification des sols en cas de besoin..

Les dispositifs d’aspiration sont raccordées  une installation de traitement des effluents en vue de respecter les
dispositions du présent arrété .

Les engins et les véhicules de transport et de manutention utilisés sont conformes a la réglementation en
vigueur relative aux rejets atrnosphériques.
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Les bennes des camions transportant des matériaux fins seront bachées

Article 3.1.6. Réseau de mesures

Dans les 2 mois suivant la mise en service des installations, l'exploitant fait réaliser dans le voisinage
résidentiel du site une surveillance de la qualité de l'air par la mesure des retombées de poussiéres (PM10
et poussiéres alvéolaires siliceuses). Cette surveillance est réalisée par un organisme tiers compétent.

Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont installés et
exploités sont décrits dans une notice disponible sur site. Un point permettant de déterminer le niveau
d'empoussiérement ambiant (« bruit de fond ») est prévu.

Ce contrdle se fera selon les normes en vigueur par la méthode des jauges de retombées et en cas de difficultés,
par la méthode des plaquettes de dépdt. Dans tous les cas, la vitesse et la direction du vent sont mesurées et
enregistrées en continu sur l'installation classée ou dans son environnement proche. A défaut, les données
de la station météorologique la plus proche sont récupérées et maintenues a la disposition de 1'inspection
des installations classées. Les mesures mensuelles sont corrélées a la météorologie locale.

Le projet de surveillance visé ci-avant est soumis & l'approbation de l'inspection des installations
classées.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I’hygiene et a la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de
ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
’atmospheére, est congue de fagon a favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives
des émissions de polluants a I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-
1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du présent
arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 1’intervention
d’organismes extérieurs 4 la demande de I’inspection des installations classées.

La concentration en poussiéres totales des émissions canalisées est inférieure & 50 mg/Nm3. Les valeurs
limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses réalisés sur une durée d'une demi heure
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Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées / Conditions générales de rejet

N° de Installations | Hauteur | Diameéire | Débit Vitesse Puissance | Combustible autres
conduit | raccordées en m enm nominal minimale | ou capacité caractéristiques
en Nm3/h | d’éjection
en m/s
1 Centrale I3 1 52800 12 13,5 MW | Fioul TBTS | Filtre 4 manche
d'enrobage &
chaud

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés 4 des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) . Les mesures étant réalisées
sur gaz humides

Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz étant rapportés :

-& des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)

-3 une teneur en O; égale 4 17 %.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir d'une production
journaliére.

Les flux de polluants rejetés dans 1’atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Référence de l'installation ou de I'émissaire : Centrale
Paramétres Concentration Flux en Kg/h Mode de suivi
mg/Nm3
Poussitres 50 2,64 En continu
Oxydes de souffre (en 300 si le flux est 15,8 Ponctuel
équivalent SO;) supérieur 4
25kg/h
. 500 si le flux est
Oxyqe d'azote (en supérieur 4 25 26,4 Ponctuel
équivalent NO;) ke/h
110 si le flux est
COVIM supérieur & 2kg/h 58 Ponctuel

Les valeurs [imites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui est
fonction des caractéristiques de l'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, &
partir d'une production journaliére.
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Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base de 24
heures .

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Une premiére mesure du débit rejeté , des concentrations et des flux des paramétres susvisés sera
effectué dans un délai d'un mois maximum aprés la mise en service des installations .

Le fonctionnement des appareils de filtration est vérifié en permanence par des appareils de mesure
munis d'enregistreurs. Les justificatifs sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les quantités de poussiéres €mises par la cheminée doivent étre contrdlées et les résultats sont tenus 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les poussiéres de filtration sont recyclées en fabrication ou éliminées en tant que déchets dans le cas
contraire.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite. Les eaux industrielles sont
recyclées en fabrication .

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de
la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser
100 m3/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par I’inspection des installations classées

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a P’article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Texception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'sau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
€quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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La centrale d'enrcbage a chaud doit disposer d'interrupteurs et de robinetteries de secionnement, en des
endroits facilement accessibles, permettant en cas d'incendie :

- l'arrét des pompes a bitume,

- I'arrét de l'arrivée de fuel aux brileurs,

- l'arrét du dispositif de ventilation,

- l'isolement des circuits de fluide chauffant,

- l'arrét des convoyeurs de granulats et de fillers.

Ces organes de coupure sont signalés par des panneaux bien visibles par les opérateurs.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milleux

Un systeme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
» les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (eaux de ruissellement des zones imperméabilisées

et eaux d'extinction d'incendie)
e les eaux domestiques (eaux vannes, eaux des lavabos et douches, etc..)

Article 4.3.2. Collecte des effluents
L'installation ne génére pas de rejet d'eaux de procédés industriels.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les eaux usées domestiques sont dirigées et collectées vers une fosse étanche et fermée. Celle-ci fait I'objet
d'un suivi régulier et est vidée réguliérement par un organisme spécialisé et agréé a cet effet.

Les eaux de ruissellement pluvial du site sont dirigées par gravité vers un bassin d'orage situé a I'Ouest du
terrain d'implantation de la centrale, propriété de la carriére voisine exploitée par la sociéteé LAFARGE
granulats France. Cet ouvrage fait office de décantation.

L'exploitant dispose d'une convention de raccordement au bassin précité et la tient a disposition de l'inspection
des installations classées.

Article 4.3.3. Localisation des points de rejet

L'établissement ne dispose d'aucun point de rejet d'effluent de tout type.

Article 4.3.4. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont €liminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de
ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 1’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de 1’inspection des installations classées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue i I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 et R. 543-40 du code de
’environnement. Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R. 543-72 du code
de I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-131 du code de
I’environnement,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de 1’article R. 543-137 a R. 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a R. 543-201 du code de I’environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des
déchets

Les déchets produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et ’environnement.
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

Article 5.1.4. Déchets gérés a ’extérienr de I’établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres  garantir les intéréts visés a I’article L. 511-1
et L. 541-1 du code de I’environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.5. Déchets gérés a ’intérieur de I’établissement

A Texception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Penceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas
des déchets sont interdits.

Article 5.1.6. Transport

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
I’article R. 541-45 du code de I’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 54149 a
R. 541-64 et R. 541-79 du code de ’environnement relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par i’exploitant, est tenue a la disposition de
I’inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5,1.7. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets
Huiles usagées 1301 11* et 13 02 06*
Métaux 17 04 07
Caoutchouc 16 01 04
Déchets industriels banals en mélange et 150106
déchets ménagers

Rebut de fabrication 19 08 04
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1, Identification des produits

L’inventaire et I’état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans 1’établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition de I’inspection des installations
classées.ll comporte a minima les substances et mélanges dangereux selon le réglement 1272/2008, dit CLP.

L’exploitant veille notamment a disposer sur le site, et & tenir 4 disposition de I’inspection des installations
classées, I’ensemble des documents nécessaires a ’identification des substances et des produits, et en
particulier les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site.

Article 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fiits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et
s’il y a liey, les €léments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par
la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront également
€tre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s’assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:

~ qu’il n'utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait

I’objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

— qu’il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

~ qu’il respecte les restrictions inscrites a [’annexe X VII du réglement n°1907/2006.
3’il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, I’exploitant tient
I’analyse correspondante a la disposition de Iinspection.

Article 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L’exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu’il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates & |’autorisation
telle qu’établie par I’Agence européenne des produits chimiques en vertu de ’article 59 du réglement
1907/2006. L’exploitant tient cette liste a 1a disposition de I'inspection des installations classées.

Article 6.2.3. Substances soumises A autorisation

Si la liste établie en application de [’article précédent contient des substances inscrites a4 ’annexe XIV du
réglement 1907/2006, I’exploitant en informe |’inspection des installations classées sous un délai de 3 mois
apres la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le
réglement 1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, s’il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s’il prévoit d’€tre couvert par une demande d’autorisation
soumise a I’ Agence européenne des produits chimiques.
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5’1l bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, I’exploitant
tient 4 disposition de I’inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle
prévoit.

Dans tous les cas, I’exploitant tient & la disposition de 1’inspection les mesures de gestion qu’il a adoptées pour
la protection de la santé humaine et de I’environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
I’environnement de ces substances.

Article 6.2.4. Produits biocides - Substances candidates a substitution

L’'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour réguliérement, et en tout état
de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, I’exploitant tient & la disposition de I’inspection son analyse sur les
possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu’il a adoptées pour la protection de la
santé humaine et de ’environnement et le suivi des rejets dans 1’environnement de ces substances.

Article 6.2.5. Substances a impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L'exploitant informe I’inspection des installations classées s’il dispose d’équipements de réfrigération,
climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que
définis par le réglement n°1005/2009.

S’il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des gaz a effet
de serre fluorés, tels que définis par le réglement n®517/2014, et dont le potentie! de réchauffement planétaire
est supérieur ou égal a 2 500, I’exploitant en tient la liste & la disposition de I’inspection.
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TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 7.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a ’origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V titre ] du Code de I’Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques €émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du nivean de bruit et de I'émergence est effectuée 2 mois aprés la mise en service de I’installation.
Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures
sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I’exploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du préfet, si I’installation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée,

Article 7.1.2, Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 1’intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de P’environnement, & I’exception des matériels destinés & étre utilisés a
’extérieur des batiments visés par I’arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arréte.

Article 7.1.3. Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
existant dans les zones & période allant de 7 h a 22 h, période allant de
émergence réglementée sauf dimanches et jours fériés 22 h 4 7 h, ainsi que les dimanches

(incluant le bruit de et jours fériés

I’établissement)
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal 445 dB (A)
Supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)
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Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de Tha 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissiblé 70 dB(A) 60 dB{A)

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS
Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.

Les cribles, sauterelles ou toutes autres installations source de bruit par transmission solidienne sont équipés de
dispositifs permettant d'absorber les chocs et des vibrations ou de tout autre équipement permettant d'isoler
I'équipement du sol .

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES
Article 7.4.1. Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I’exploitant prend les
dispositions suivantes :

-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation de ces
locaux

-Les illuminations des facades des bitiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des biens
lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'’exploitant du béatiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de I’installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci
afin d’éviter que I’éclairage fonctionne toute la nuit,
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés
a I’article L. 511-1 du code de ’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant les risques encourus.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de
données de sécurité.

L'inventaire et i'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a ['article 7.1.1
seront tenus a jour dans un registre, auguel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la
disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3. Propreté de P’installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés
par les produits et poussiéres.

Article 8.1.4. Contrile des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’accés & toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence

Article 8.1.5, Circulation dans 'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6. Etude de dangers
L’exploitant met en place et entretient 1’ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers.

L’exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 1’étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.2.1. Intervention des services de secours

Article 8.2.1.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre 4 tout moment I’intervention des
services d’incendie et de secours.
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I’installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre,

Les véhicules dont la présence est liée a I’exploitation de ’installation stationnent sans occasionner de géne
pour ’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I’installation,
méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de |’ installation.

Article 8.2.1.2. Accessibilité des engins & proximité de Uinstallation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I’installation et est
positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I’effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

la largeur utile est au minimum de 3 métres,

la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure a 15%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 metres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutee,

la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

chaque point du périmétre de I’installation est 4 une distance maximale de 60 métres de cette voie, aucun
obstacle n’est disposé entre les accés & I’installation et la voie engin.

En cas d’impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur I’intégralité du périmétre
de I’installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en
impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diametre est
prévue a son extrémité.

Article 8.2.1.3. Déplacement des engins de secours a Uintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 metres
linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 métres,
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

Article 8.2.2. Moyens de lutte contre l'incendie
Les zones contenant des déchets combustibles de nature différentes doivent étre sectorisées de maniére a
prévenir les risques de propagation d'un incendie .
L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

o d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

o de moyens de secours contre I'incendie appropriés, tels que poste d'eau, extincteurs mobiles,
seaux de sable, tas de sable meuble avec pelles. Ce matériel est entretenu en bon état de
fonctionnement et périodiquement vérifié.

o D'une borne incendie de 100 mm de diamétre normalisé NFS 61-213 et 62-200 répondant aux
caractéristiques réglementaires et assurant un débit de 60 m3/h pendant 2 heures minimum.

A défaut de pouvoir disposer de la borne susvisée, l'exploitant dispose de 3 prises d'eau avec
accés pompier au niveau des bassins situés a 'Ouest immédiat de I'installation et appartenant a
la carriére exploitée par la société LAFARGE granulats France.

Le bassin doit avoir 4 minima et en toute circonstance un volume d'eau disponible d'au moins
120 m’.
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Les bassins sont disponibles en toutes circonstances et accessibles pour les services d'incendie
et de secours. Une aire signalée au sol est en permanence laissée libre pour le stationnement
d'un camion pompe.

Une convention de raccordement est établie entre l'exploitant et la société LAFARGE
granulats France permettant de justifier la mise & disposition en toute circonstance des bassins
susvisés.

© d'une réserve d'émulseur de 2 000 ! en conditionnement de 1 000 1 minimum positionnée &
proximité de la cuvette de rétention, en dehors des zones d'effets thermiques.

o d'extincteurs répartis a I’intérieur des locaux, 4 bord des véhicules de chantier, sur les aires
extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les produits stockés ;

© de plans du site destinés a faciliter I’intervention des services d'incendie et de secours devront
étre affichés a I’accueil .

L'exploitant devra assurer un débroussaillement sur une distance de 50 m de la limite des installations,
conformément & l'article L.322-1 et suivant du code forestier et a I'arrété préfectoral du 30 mars 2015.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température
de I’installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a l'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées
conformément aux régles en vigueur.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1. Installations électriques

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrdlées annuellement par une personne compétente, conformément aux dispositions
de la section 5 du chapitre VI du titre IT de livre I de la quatriéme partie du code du travail relatives 4 la
vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Article 8.3.2. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et a
une hauteur suffisante compte tenu de [a hauteur des bitiments environnants afin de favoriser la dispersion des
gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par
exemple l'utilisation de chapeaux est interdite),
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CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 L

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par ’exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Penvironnement, n’est autorisé
sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont €éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
l'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage d'émulsion de bitume est constitué de 6 cuves étanches verticales d'une contenance de 50 tonnes
chacune. Elles sont placées par 3 dans une cuvette de rétention étanche d'une surface de 168 m? et d'une
hauteur de 0,5 m. Le volume de chaque rétention est de 96 m’.

La centrale A chaud dispose d'une rétention onl sont installées 7 cuves de stockage :
* 5 cuves de bitume d'une contenance unitaire de 50 tonnes ;
* 1 cuve de fuel lourd d'une contenance de 50 tonnes.
Cette cuve est implantée dans une cuvette de rétention étanche d'une surface de 50 m? et d'une hauteur
de 1 m. Le volume de rétention est de 222 m’.

* 1 cuve de FOD d'une contenance de de 8 m®.
Cette cuve est implantée dans une cuvette de rétention étanche d'une surface de 50 m? et d'une hauteur
de 0,80 m. Le volume de rétention est de 40 m®.

Le dépotage des bitumes, fuel lourd et FOD est réalisé directement dans la rétention de la cuve. Cette aire est
étanche, couverte et aménagée pour former rétention.

L'unité de réchauffage du bitume est équipée d'un dispositif de vidange total du circuit d'huile, d'une capacité
de 2 000 |, permettant d'évacuer le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque du
circuit. Ce dispositif est positionné au point bas de I'installation au dessus d'une cuvette de rétention d'une
capacité de 2 000 | située sous la chaudiére. Cette cuvette est située dans le parc a liant.

L'ouverture de la vanne de vidange interrompt automatiquement le systéme de chauffe du fluide caloporteur.

L'aire de ravitaillement en carburant est étanche et reliée i une rétention de capacité de 6 m?®.
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IMI. Les rétentions des stockages & 1’air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les
eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir ['ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués
lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a I’installation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’ EXPLOITATION
Article 8.5.1. Surveillance de I’installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
l'installation et des dispositions 4 mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a ['établissement n’ont pas I’accés libre aux installations.

Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de 1’installation recensées a I’article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis
d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis
de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére.
Ces permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de
lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne
séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux
référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.
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Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- les contrdles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification on
d'entretien de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
- Pinterdiction de tout briilage a 1’air libre ;
- 'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de I'installation ;
- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
’emploi et
le stockage de produits incompatibles ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I’article 8.4.1,
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services
d'incendie et de secours, etc.,
- I’obligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident,
- Le contenu et la fréquence des vérifications des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées.

Préfecture du Var / DATE / BDD Page 28/31



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de I"inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I’inspection des installations classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2., Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I’inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Toutefois, si I'exploitant opte, pour la réalisation de son programme d'autosurveillance décrit & I'article 10.1.1
ci-dessus, de faire appel 4 un organisme extérieur répondant aux conditions ci-dessus, l'exigence de faire
procéder a des mesures comparatives n'a plus lieu d'étre.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de !’environnement.
Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, 4 tout moment, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux
sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant. Les contréles inopinés exécutés
a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de ceite derniére, se substituer
aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Surveillance des rejets atmosphériques

Les mesures portent sur les rejets du conduit N°1 cheminée du tambour sécheur
La surveillance porte sur les parameétres suivants :

Rejet N°1 Cheminée sortie dépoussiéreur

Paramétre Fréquence
Débit
O, annuelle
Poussiéres
SO,
NOx
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Article 9.2.2. Auto surveillance des niveaux sonores

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant de mesurer les
niveaux de bruit et d'émergence en limite de propriété et de zones 3 émergence réglementées. Les mesures
sont effectuées aux frais de I'exploitant selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 , ou,
le cas échéant, selon les normes réglementaires en vigueur. Ces mesures sont effectuées par un organisme
qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure
au moins.

Les premiéres mesures sont réalisées au cours des deux premiers mois suivant la mise en fonctionnement de
l'installation, puis la fréquence des mesures est trisannuelle;

Si le résultat d'une mesure dépasse une valeur limite (niveau de bruit ou émergence) , la fréquence des mesures
redevient annuelle. Le contréle redevient trisannuel dans les mémes conditions que celles indiquées a l'alinéa
précédent.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Analyse et transmission des résultats de I’auto surveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur ’environnement.

Les résultats de {’auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par |’exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Auto
surveillance Fréquentes).

Sans préjudice des dispositions de 1’article R. 512-69 du code de |’environnement et conformément au chapitre
10.2 I*exploitant établit un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses. Ce rapport, traite
au minimum de [’interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives mentionnées au 10.1 , des modifications éventuelles du programme d’auto
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur ’outil de production, de traitement des
effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
Les résultats de l'auto surveillance des rejets atmosphériques sont transmis annuellement dans le rapport
annuel .

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de I’article 9.2.2 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

Article 9.4.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse an Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I’année
précédente :

- de la masse annuelle de$ émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site
de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie €lectronique a ['inspection des installations classées
une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des
installations classées.
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TITRE 10 - NOTIFICATION - PUBLICITE - EXECUTION

Article 10.1.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré au tribunal administratif de Toulon :

e par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L. 511-1 dans un délai d’un an & compter de la publication ou de
I’affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de ’installation n’est pas intervenue six mois
aprés la publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu’a I’expiration
d’une période de six mois aprés cette mise en service ;

s par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision
leur a ét€ notifiée.

Article 10.1.2 NOTIFICATION ET PUBLICITE

La présente décision sera notifiée au pétitionnaire.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Signes et pourra y éire consultée. Elle sera également affichée
en mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal de 1’accomplissement de ces formalités sera dressé
par les soins du maire de Signes.

Copie de la décision sera également adressée au conseil municipal de la commune de Riboux située dans le rayon
d’affichage de I’enquéte publique.

Copie de I'arrété d’autorisation sera affiché, en permanence et de fagon visible dans l'installation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

L’arrété sera également consultable sur le site internet de la préfecture.

Article 10.1.3 EXECUTION

La secrétaire générale de la préfecture du Var, le maire de Signes et I'Inspecteur de 1’environnement auprés de la
direction régionale de |’environnement, de I’aménagement et du logement - unité territoriale du Var, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Copie sera adressée 4 Mme la maire de Riboux, au directeur départemental des territoires et de la mer, au directeur
général de |’agence régionale de santé (délégation départementale du Var), 4 la directrice régionale de
l'environnement, de 'aménagement et du logement, au directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I’emploi (unité territoriale du var), au directeur régional des affaires culturelles
(service régional de I’archéologie) et au directeur départemental des services d’incendie et de secours du Var.

Toulon le 27 SEP. 2016

Pour ie Rréfet et pandélégation,
las i érale,

Sylvie HOUSPIC
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